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2.1 MULTIMEDIA BT SPEAKER SYSTEM
USE MANUAL

INSTRUCTIONS

1. READ INSTRUCTIONS: All the instruction should be read carefully before operation and follow

the instruction.

2. ENVIRONMENT: The speaker should be situated away from heat sources such as radiators, with
proper ventilation, and not expose to moist air or water.

3. POSITIONING: Place the speaker on a stable surface and out of reach of children.

4. POWER SOURCES: The speaker should be connected to a power supply only of the type described
in the operating instructions or as marked on the speaker, using the accessories enclosed.

5. ELECTRIC SHOCK: To avoid shock hazard, do not remove the cover or dismantle the unit, so not
insert anything into the unit.

6. MENDING: The user should not attempt to repair the speaker. Servicing should referred to
qualified service personnel or returned to the dealer or contact nearest Service Center for assistance.
7. CLEANING: Disconnect the main plugs from the outlet before cleaning the unit. Only use soft cloth,
no harsh abrasives or chemicals to clean, as it will damage the surface finishing.

8. NON-USE PERIODS: The power cord of the speaker should be unplugged from the outlet when left
unused for a long period of time.

PACKING LIST
1. User Manual
2. Subwoofer Speakers
3. Satellite Speakers (2)
4. Remote Control
5. Audio Cable 1
DESCRIPTION OF THE REMOTE CONTROL
DESCRIPTION OF THE FRONT PANEL OF THE SUBWOOFER
2 3
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1. STAND-BY: To switch between stand-by and operational mode. 1. LED Screen.
2. INPUT: To cycle through BT, AUX, USB, Micro SD and FM mode. 2. Mode: Single press to change mode; Long press to switch between stand-by and operational
3. RESET: To reset volume level of the speaker system to default levels. mode.
4. MUTE: To turn On/Off the volume of the speaker system. 3. lea/ Vol- : Single press to select previous track (USB/SD/BT mode) and to select previous saved
5. NUMBERIC KEYS (0~9): To select the required track in USB/SD mode; and in FM mode to FM channel; Long press to decrease volume level.
change saved channels or FM frequency. 4. »pi/ Vol+ : Single press to select next track (USB/SD/BT mode) and to select next saved FM
6. 10+: Press this button to skip songs in the interval of 10 (only in USB/SD mode). channel; Long press to increase volume level.
7. SCAN: To auto scan and save FM channels. 5. Pl: To Play/Pause the speaker system (USB/SD/BT mode); To mute/unmute in FM/AUX mode;
8. 4« PREVIOUS TRACK: To select Previous track in USB/SD/BT and to select previous saved FM Long press to auto scan FM channels to save them.
channel in FM mode.
9. M NEXT TRACK: To select Next track in USB/SD/BT and to select next saved FM channel in FM
mode.
10. MIPLAY/PAUSE: To Play/Pause the speaker system in USB/SD/BT mode.
11. +/- : To adjust master volume level of the speaker system
12. FOLDER +/- : To navigate Next/Previous Folder in USB/SD mode
13. TUNER +/- : Short press to select Next/Previous FM frequency; Long press to get Next/Previous
available FM channel
14. PRESET +/- : To select Next/Previous saved FM channel
15. TREBLE: To adjust treble level of the speaker
16. BASS: To adjust treble level of the speaker
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DESCRIPTION OF THE REAR PANEL OF THE SUBWOOFER FM Radio
Press Input button on remote or Mode button on Speaker to get into FM mode
° ° a. AUTO SCAN:
° ArGOMirecn ° e Through Speaker-In FM mode long press W Play/Pause button on speaker to auto scan and
@ | ” ° ° save all the available FM channels.
* Through Remote-In FM mode press SCAN button to Auto scan and save all the available FM
@ channels.
b. MANUAL SCAN:
—® e Through Remote-Single press Tuner +/- button to select next/previous FM Frequency; Long
< © press Tuner +/- button to get next/previous available FM channel.
o o ¢ Direct Frequency select-Press the numeric keys combination to select desired existing FM
channel.
E.g.: If you directly wish to play 91.1 FM channel than simply press 911 on Remote.
o D— _® Note:
I -Please connect FM Antenna for better FM reception.
o[Jo B()e @ -The quality of FM radio depends on the FM reception in your area.
o L, -Once you have saved all the FM channels you can navigate through them by Preset +/- button.
o o
o o BT
Press MODE button on the speaker and INPUT button on your Remote Control to get into BT mode
1. AUDIO INPUT (L/R): To receive the signal from PC/Notebook/MP3/VCD/DVD/Music System, etc. - Once the speaker is in BT mode, it will indicate with “BT” on display and will automatically get into
2. AUDIO OUTPUT (L/R): Left / Right channel output connectors of the system pairing mode.
3. ON / OFF: Power switch for turning ON / OFF - Now switch ON the BT in your mobile and search for “SP-3560” and connect it. Once it is connected
4. AC IN: AC power cord. you can play music wirelessly. It will get connected only for playing music.
5. FM ANTENNA: FM Cable provided
Note: There is no need to connect the mobile every time you switch on the speaker in bluetooth
mode, the speaker will search for the previously paired device and pairing will take effect on its own.
CONNECTION ILLUSTRATION In case the connection fails, please restart the speaker and bluetooth of mobile and try the above
steps one again. Not all cell phone will support all the functions related to the Bluetooth mentioned.
To prevent malfunction and/or damage to speakers or other devices, always turn down the volume,
and turn off the power devices before making any connections.
Connecting the Satellite Speakers Connecting the Subwoofer & Audio Source
L To PC; DVD; VCD; Music
@7* System; MP3; etc
E=SIN
I . U
J=E3Ter
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CONNECTION/Insert of Micro SD card/USB I'\I‘Gum
TCECH.
= B ARG-SP-3560BK
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2.1 SISTEMA CAIXA DE SOM BT MULTIMIDIA
L@ WJ MANUAL DO USUARIO
To insert USB Pen Drive To Insert SD Card
Features
* Superior sound quality
¢ Dynamic sub-woofer with Powerful Bass
* Play music wirelessly from any Bluetooth® enabled devices
Specifications
o Wireless BT Speaker System
¢ Wooden cabinets for Subwoofer & Satellites
* Remote control with direct track function
¢ Built-in FM Radio
¢ Charging Voltage: 110-220V
¢ Output Power Subwoofer: 5 %" 6-Ohm 24W
¢ Output Power Satellite: 3" 4-Ohm 2x18W =
. SiunF;LIJ& N‘gise rario-l> 70dB " INSTRUCOES &
8! = 1. LEIA AS INSTRUGOES: Todas as instrugdes devem ser lidas cuidadosamente antes de serem
¢ Frequency Response: 40Hz~20KHz operadas e seguidas
* Separation: 255dB (1KHz) . 2. AMBIENTE: A caixa de som deve ser colocada longe de fontes de calor como radiadores, deve
¢ Input Interface: 2-RCA, USB-Port, Micro SD Port . o . « X .
« Output Interface: 2-RCA ser mantida em ventilagdo apropriada, e ndo deve ser exposta a umidade nem 4gua.
. AudF')uC nble'j gcg' : t0 Dual RCA Mal 3. POSICIONAMENTO: Coloque a caixa de som em uma superficie fora do alcance de criangas.
. Sublo i eS-' - rznlrg ozsga 2 2 eW*H*D 4. FONTES DE ENERGIA: A caixa de som deve ser conectada a uma forga de abastecimento apenas do
u W,°° evr ze: X X mm ) tipo descrito nas instrugdes de operagdo ou marcado na caixa de som, usando acessorios inclusos.
e Satellite Size: 105 x 162 x 111 mm (W*H*D) 2 . . « .
« Weight: Subwoofer 3.32KG. Satellite (2): 0.96KG 5. CHOQUE ELETRICO: Para evitar perigos de choque, ndo remova a prote¢do nem desmonte o
eight: subwooter 3. , Satellite (2): 0. aparelho, também ndo insira algo no aparelho.
6. LIMPEZA: Desligue os plugues principais do canal de saida antes de limpar o aparelho. Use apenas
tecidos macios e leves, nada duro ou quimico, pois isso danificara a superficie.
7. PERIODO DE NAO UTILIZAGAO: O Cabo de energia da caixa de som deve ser desconectado da
tomada quando o aparelho deixar de ser usado por um longo periodo de tempo.
Lista de embalagem
1. manual do usuario
2. altofalantes do subwoofer
3. altofalantes satélite (2)
4. controle remoto
5. cabo de dudio
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DESCRICAO DO CONTROLE REMOTO
) 3 DESCRIGAO DO PAINEL FRONTAL DO AMPLIFICADOR SUBWOOFER
1 4
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7
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1. MODO DE ESPERA: Para trocar entre o modo de espera e o modo operacional. 1. LED Display
2. ENTRADA: Para ciclar através de AUX',USB' Micro SD e mf)do Fm. . 2. Mode: Pressione simplesmente para mudar o modo; Pressione prolongadamente para alternar
3. RESTAIBEITECE::J’ara restabelecer o nivel de volume do Sistema da caixa de som entre o modo de espera e 0 modo operacional.
para niveis padrdes. e . . - ) ) ) )
£ WUDO: s g o e vl doSisem s i o com Vol s e e e e e el S
5. TECLAS NUMERICAS(0~9): Pressione esses botdes ou combinagdes de botdes para pular para a de somp ! 8 P
musica ou freqiiéncia FM respectiva. | . - i . .
6. 10+: Pressione esse botdo para pular as musicas com intervalo de 10 musicas entre elas. 4 »I/ Vol+ : Pressione uma unica vez para selecionar a faixa seguinte no modo USB/SD/BT e
7. ANALISE: Para auto analisar e salvar canais FM. préximas salvas nos canais FM; Pressione longamente para aumentar o nivel de volume da
8. 44 ANTERIOR: Para selecionar Anterior faixa no modo USB/SD/BT e para selecionar Anterior caixa de som
canais FM salvos no modo FM. 5. P|: Pressione uma Unica vez para Tocar/Pausar o Sistema da caixa de som no modo USB/SD/BT.
9. »»ISEGUINTE: Para selecionar Seguinte faixa no modo USB/SD/BT e para selecionar Seguinte Pressione uma Unica vez para silenciar / soltar no modo FM / AUX. Para selecionar proximas
canais FM salvos no modo FM. salvas nos canais FM, pressione longamente para auto analisar e salvar o canal FM.
10. M TOCAR/PAUSAR: Para tocar/pausar o sistema da caixa de som no modo USB/SD/BT.
11. +/- : Para ajustar o nivel de volume do Sistema da caixa de som.
12. PASTA +/- : Para navegar Anterior/Préximo em pasta no modo USB/SD
13. SINTONIZADOR +/- : Pressione brevemente para selecionar Anterior/Préximo freqiiéncia FM;
Pressione de forma longa para alcangar canais FM disponiveis.
14. PRE SELEGAO +/- : Para navegar Anterior/Préximo em canais FM salvos
15. AGUDO: para ajustar o nivel agudo no alto-falante.
16. BAIXO: para ajustar o nivel de baixo no alto-falante.
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DESCRICAO DO PAINEL TRASEIRO DO AMPLIFICADOR Radio FM
Pressione o botdo de entrada no controle remoto (INPUT) ou no botdo (MODE) na caixa de som para
° ° colocar no modo FM
° 2 TecH °
fream a. AUTO-ANALISE:
@ — > o o e Através da caixa de som no modo FM pressione o botdo Ml na caixa de som para auto analisar e
salvar os canais FM disponiveis.
@ ¢ Através do controle remoto no modo FM pressione o botdo SCAN para auto analisar e salvar os
canais FM disponiveis.
o @ b. MANUAL DA ANALISE:
* Através do controle remoto pressione uma vez o botdo TUNER +/- para selecionar
© ° Anterior/Seguinte freqiiéncia FM; Pressione longamente o botdo TUNER +/- para conseguir o
Anterior/Seguinte canal FM disponivel.
* Para escolher uma freqiiéncia direta, pressione as teclas numéricas para selecionar a combinagdo
"ﬁ“ @ desejada existente. Ex.: Se vocé quiser tocar diretamente o canal 91.1 apenas pressione 911 no
o o controle remoto.
o[J1o @()«e _@ Nota:
o A o -Por favor conecte a antena FM para melhor recepgdo.
° ° -A qualidade da radio FM depende da recepgdo da sua area.
-Uma vez que vocé tenha salvo todos os canais FM vocé pode navegar através dele com o botdo pré
selegdo +/-.
1. ENTRADA DE AUDIO (E/D): Para conectar sinais do PC/Notebook/VCD/DVD/Sistema de
musica e etc. BT
2. SAIDA DE AUDIO (E/D): Canais conectores do Sistema Esquerda/Direita -Pressione o botdo MODE no alto-falante ou o botdo INPUT no controle remoto até "BT" aparece na
3. ON / OFF: interruptor de alimentagdo para ligar / desligar tela e estd agora pronto para o emparelhamento.
4. AC DE ENTRADA: Cabo de energia AC -Ativa BT em seu telefone celular e procurar o dispositivo "SP-3560", em seguida, selecione-o para se
5. FM ANTENNA: cabo FM fornecido conectar. O visor para de piscar, indicando que a conexao foi estabelecida. Agora vocé pode tocar sua
musica favorita.
ILUSTRACAO DE CONEXAO
Nota: Nio é necessario ligar o telefone toda vez que vocé ligar o alto-falante no modo Bluetooth,
Para prevenir o mal funcionamento e/ou danos com a caixa de som e outros dispositivos, o orador vai olhar para o dispositivo emparelhado anteriormente e emparelhamento tera efeito
sempre abaixe o volume, e desligue as forgas do dispositivo antes de fazer alguma conex3o. sozinho. No caso em que a conexdo falhar, reinicie o alto-falante e celular BT e tentar os passos
acima novamente. Nem todos os telefones podem ser compativeis com todas as fungées
relacionadas ao BT.
Conectar a caixa de som ao satélite Conectar o amplificador e a fonte de dudio
L To PC; DVD; VCD; Music
[~ System; MP3; etc
10 11
CONEXAO/Insergdo de cartdo Micro SD /USB N‘Gum
TCECH.
= & ARG-SP-3560BK
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2.1 SISTEMA PARLANTES BT MULTIMEDIA
Para inserir memaria USB Para inserir o cartdo SD
Caracteristicas
¢ Qualidade de som superior
¢ Subwoofer dindmico com poderoso baixo
¢ Reproduzir musica sem fios a partir de qualquer dispositivo habilitado para BT
Especificacdo Técnicas
 Sistema de Auto-Falantes Sem Fio BT
* Gabinete de Madeira para Subwoofer e satélites
* Controle Remoto com multiplas fungdes
* Réadio FM incorporado
¢ Entrada AC: 110-220V
¢ Poténcia de Saida Subwoofer: 5 %" 4-Ohm 24W
¢ Poténcia de Saida Satélite: 3" 4-Ohm 2x18W
o : INSTRUCCIONES
* Relago SlnaI—Ruu.:!cAL 2.70dB 1. LEA LAS INSTRUCCIONES: Lea todas las instrucciones detenidamente de este manual y siga las
* Resposta de Freqiiéncia: 40Hz ~ 20kHz instrucciones
* Separacdo: %szjB (1kHz) . 2. AMBIENTE: Los altavoces no deberian de estar situados lejos de fuentes de calor, como radiadores,
e Entrada de Audio: 2-RCA , Porta USB, Porta Micro SD P
« Saida de Audio: 2-RCA con una ventilacién adecuada, y no exponerlos a la humedad y al agua.
aida de Au ,'0‘ - 3. POSICIONAMIENTO: Coloque el parlante sobre una superficie estable y fuera del alcance de los
¢ Cabo de Audio: 3.5mm a RCA Duplo M nifios
° D!mens?es do sl\,{bwoofer: 210 x 255 x 242 mm 4. FUENTE DE PODER: Los altavoces deben estar conectados a una fuente de energia Unicamente
¢ Dimensdes Satélite: 105 x 162 x 111 mm . . . . e I .
« Peso: Sub fer 3.32KG. Satellite (2): 0.96KG del tipo descrito en las instrucciones marcadas en el parlante, utilizando los accesorios incluidos.
€so: subwoorer 3. , Satellite (2): 0. 5. DESCARGA ELECTRICA: Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no quite la tapa ni desmonte
la unidad, ni tampoco introduzca nada en los altavoces.
6. LIMPIEZA: Desconecte el enchufe principal de la toma de corriente antes de limpiar la unidad.
Utilice Unicamente un pafio suave para limpiarlos, no use abrasivos duros ni productos quimicos
que podria dafiar el acabado de superficies.
7. PERIODO DE NO USO: El cable de alimentacion del parlante debe estar desconectado de la toma
de corriente cuando no se utilice durante un largo periodo de tiempo.
Lista de Empaque
1. Manual de Usuario
2. Parlantes Subwoofer
3. Parlante Satelite (2)
4. Control Remoto
5. Cable de Audio
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DESCRIPCION DEL CONTROL REMOTO

1 4
5

7

6
8
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13 14
16 15
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. MODO DE ESPERA: Para cambiar entre el modo de espera y modo de funcionamiento.

. ENTRADA: Para desplazarse a través del modo AUX, USB, Micro SD y el modo FM.

. RESTABLECER Para restablecer el nivel de volumen del sistema de altavoces a niveles
predeterminados.

. MUDO: Para encender / apagar el volumen del sistema de altavoces.

. TECLAS NUMERICAS (0~9): Pulse estos botones o la combinacion de estos para saltar a la
cancién y la respectiva frecuencia de la FM.

. 10+: Presione este botdn para saltar canciones en el intervalo de 10.

. ESCANEAR: Para escanear automaticamente y guardar los canales de la FM.

. 4« ANTERIOR: Para seleccionar pista anterior en el modo USB/SD/BT y para seleccionar el canal
anterior guardado en modo FM.

. PHSIGUIENTE: Para seleccionar pista siguiente en el modo USB/SD/BT y para seleccionar el canal
siguiente guardado en modo FM.

10. MIREPRODUCIR/PAUSAR: Para reproducir / pausar el sistema de altavoces en el modo USB/SD/BT.

11. +/- : Para ajustar el nivel de volumen del sistema de altavoces.

12. CARPETA +/- : Para navegar en la carpeta anterior o siguiente en el modo USB/SD.

13. SINTONIZADOR +/- : Pulse Siguiente / Anterior brevemente para seleccionar la frecuencia FM

o0 mantenga pulsado Anterior / Siguiente para conseguir el canal FM disponible.

14. PRE SELECCIONADO +/- : Presione Anterior / Siguiente para saltar al canal FM almacenado.

15. AGUDOS: Para ajustar el nivel de agudos en el parlante.

16. BAJOS: Para ajustar el nivel de bajos en el parlante.

w N

[CIFS
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DESCRIPCION DEL PANEL FRONBAJOS: TAL DEL SUBWOOFER

1. Pantalla LED

2. Mode: Pulse brevemente para cambiar de modo; Pulse largamente para cambiar entre el modo
en Espera al modo Operacional.

3. |44 / Vol- : Pulse brevemente para seleccionar la pista anterior (en el modo USB/SD/BT) y para
seleccionar el canal FM guardado anterior; Pulse largamente para disminuir el nivel del volumen.

4.pp1/ Vol+: Pulse brevemente para seleccionar la pista siguiente (en el modo USB/SD/BT) y para
seleccionar el canal FM guardado siguiente; Pulse largamente para aumentar el nivel del volumen.

5. | : Pulse brevemente para reproducir / pausar el sistema de altavoces en el modo USB/SD/BT;
Pulse brevemente para silenciar o activar en el modo FM/AUX; Pulse largamente para escanear
automaticamente los canales FM para asi guardar los canales deseados.
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DESCRIPCION DEL PANEL POSTERIOR DEL SUBWOOFER

© ArGOMirecn °

—®
— @

. B0
e age @

o o

1. ENTRADA DE AUDIO (I/D): Para recibir la sefial del Computador/Portatil/MP3/VCD/DVD/Sistema
de musica, etc.

2. SALIDA DE AUDIO (I/D): Conectores de salida de los canales Izquierdo / Derecho del sistema.

3. ON / OFF: Interruptor para prender y apagar el sistema de parlante.

4. ENTRADA DE CORRIENTE ALTERNATIVA: Cable de alimentacién CA.

5. FM ANTENNA: Cable FM incluido

ILUSTRACION DE LA CONEXION:
Para evitar el mal funcionamiento y / o dafios en los altavoces u otros dispositivos, baje siempre el

volumen y apague los dispositivos de alimentacién antes de realizar cualquier conexion.

Conexidn altavoces de satélite Conexion del subwoofer y fuente de audio

To PC; DVD; VCD; Music
|~ System; MP3; etc
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Radio FM

Pulsar el botdn de entrada en el control remoto (INPUT) o el botdn (MODE) en el parlante para
entrar al modo FM.

. ESCANEO AUTOMATICO:

a

¢ Através del modo FM del parlante, mantenga pulsado el botdn M| Reproducir/Pausar del parlante
para la exploracion automdtica y para guardar todos los canales disponibles de la FM.

* Através de control remoto en el modo FM, pulse el botén SCAN para Auto escanear y guardar
todos los canales FM disponibles.

b. ESCANEO MANUAL:

e A través del Control Remoto pulse el boton TUNER +/- para seleccionar la frecuencia FM siguiente
u anterior. Mantenga pulsado el boton TUNER+/- para conseguir un canal FM siguiente u anterior
disponible.

* Para escoger una frecuencia directa, pulse las teclas numéricas para seleccionar la combinacion
deseada de un canal de la FM existente. Por ejemplo: Si desea reproducir directamente al canal
91.1 FM simplemente pulse 911 en control remoto.

Nota:

- Conecte la antena FM para una mejor recepcion de la FM.
- La calidad del sonido de la radio FM dependera de la fuerza de la sefial de su area.
- Una vez que haya guardado todos los canales de FM se puede navegar a través del boton Preset +/-.

BT

-Pulse el botén MODE en el parlante o el botdn INPUT en el Control Remoto hasta que aparezca “BT”
en la pantalla y el parlante ahora estd listo para su emparejamiento.

-Activa el BT de su teléfono celular y busque por el dispositivo "SP-3560", seguidamente selecciénelo
para conectarlo. La pantalla dejara de parpadear, indicando que la conexién fue establecida. Ahora
puedes reproducir su cancién preferida.

Nota: No es necesario conectar el celular cada vez que encienda el parlante en el modo Bluetooth,
el parlante buscard el dispositivo previamente emparejado y el emparejamiento tendré efecto por
si solo. En el caso de que la conexidn falla, por favor reinicie el parlante y BT del celular y pruebe
los pasos anteriores de nuevo. No todos los celulares pueden estar compatibles con todas las
funciones relacionadas con el BT mencionado.
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CONEXION/ Inserte la tarjeta Micro SD / USB

2 2=

=)

Para insertar la tarjeta SD

Para insertar la memoria USB

Caracteristicas

¢ Calidad de sonido superior

¢ Subwoofer dindmico con graves potentes

¢ Reproduce musica de forma inalambrica desde cualquier dispositivo habilitado para BT

Especificaciones Técnicas

Sistema de Parlantes Inaldmbrica BT

Gabinete de Madera para Subwoofer y Satélites
Control Remoto con multiples funciones

Radio FM incorporada

Entrada de CA: 110-220V

Potencia de salida Subwoofer: de 5 %" 4-Ohm 24W
Potencia de salida Satélite: 3" 4-Ohm 2x18W
Relacién Sefial a Ruido: > 70dB

Respuesta en Frecuencia: 40Hz~20KHz

Separacion : 255dB ( 1 kHz )

Entrada de Audio: 2-RCA, Puerto USB, Puerto Micro SD
Salida de Audio: 2-RCA

Cable de Audio: 3.5mm a RCA Doble M

Dimensién del Subwoofer: 210 x 255 x 242 mm
Dimensién del Satélite: 105 x 162 x 111 mm

Peso: Subwoofer 3.32KG, Satellite (2): 0.96KG
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NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for 3
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantes that interference will not occur in a particular installation, If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna,
- Increase the separation between the equipment and receiver,

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help

Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment. This device complies with Part
15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following twa conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, incuding interference that may

cause undesired operation.




